
Глава 585. Реальность. В чем дело

Раз у женщины тяжелая походка, она совсем не владеет боевыми искусствами? Как такой
человек мог победить гигантского питона? Всем было известно, они преследовали этого
гигантского питона три дня, но они даже не ранили его!

«Брат Ци, я ошибаюсь, или эта женщина не владеет боевыми искусствами?» Женщина по
имени Сяо У протерла неловко глаза, глядя на то, как Линь Чуцзю быстро убегает прочь.

Как бы быстро она ни бегала, как бы сильна ни была, это не могло изменить того факта, что
она совершенно не владела боевыми искусствами!

Слабая женщина в самом деле смогла ранить этого гигантского черного питона, которого они
вдвоем совсем не могли ранить?

«Она не владеет боевыми искусствами, но у нее много потайного оружия, которым она
защищается. Ты забыла, на что наступила?» Мужчина указал на питона, шкура которого была
обожжена. «Я вижу, что этот черный питон сильно ранен».

«Даже если у нее есть оружие, чтобы защищаться, как эта женщина, которая совсем не
владеет боевыми искусствами, смогла заманить в ловушку гигантского черного питона? Этот
черный питон известен своим гибким телом. Он очень отличается от других змей. Его зрение
тоже очень хорошее, и он может избегать нападений». Женщина по имени Сяо У все еще не
могла поверить, что это Линь Чуцзю заманила в ловушку гигантского черного питона.

Потому что это было слишком невероятно.

Кстати о потайном оружии, у нее не было в этом недостатка. У нее с собой было оружие и яды.
Она тоже использовала их при нападении на гигантского черного питона, но без видимых
успехов.

«Факты перед нами. Дальнейшие слова бессмысленны. Незнакомка смогла ранить черного
питона, но она не желала зла нам. Нам ни к чему беспокоиться о ее силе». Мужчину не
интересовала Линь Чуцзю. Что его волновало, так это желчный пузырь гигантского черного
питона: «Сяо У, следи внимательно. Я достану желчный пузырь змеи».

«Хорошо, брат Ци, будь осторожен». Сяо У кивнула головой, а затем указала пальцем на
обожженную траву на земле. – «Не наступи на те белые пузырьки. Хоть это и не ядовито, это
очень больно».

«Я понял», – мужчина не был нетерпелив. Он поднял свой меч, прыгнул вперед и приземлился
на голову черного пламенного питона. Мужчина поднял меч двумя руками и готов был
пронзить его, но в следующий миг он был серьезно ранен и не мог пошевелиться. Гигантский
черный питон внезапно стал яростно отбиваться. Он развернулся на 360 градусов и подскочил.

Разумеется, мужчина отлетел в сторону от такого удара.

«Проклятье», – выругался мужчина и перевернулся в воздухе. Прежде чем приземлиться, он
увидел, что гигантский питон бросился на него. Мужчина без колебаний занес свой меч, чтобы
встретить его, но…

Кожа гигантского черного питона была слишком жесткой. На ней не выступило даже капельки
крови.



«Черт возьми, если бы я знал раньше, я бы взял с собой черный железный меч», – мужчина
пропустил удар и был вынужден откатиться назад.

Черный питон неохотно поспешил к нему. Из-за того что он был ранен, его атаки стали
неуклюжими, и мужчина смог напасть на него.

«Брат Ци, в чем дело? Разве черный питон не ранен?» – взволнованно крикнула издалека Сяо
У, желая подойти ближе, чтобы помочь.

«Я вижу, что он отравлен, он едва держится. Сяо У, не волнуйся, я справлюсь с ним», –
мужчина ясно видел, что питон был слабее по скорости и силе. Если он будет тянуть время,
питон скоро умрет.

Человек и змея сражались в лесу. Постепенно человек одерживал верх, и все же он никак не
мог убить черного питона.

Линь Чуцзю убежала в кусты, но она все равно слышала звуки сражения человека с питоном.
Однако не обращала на это особого внимания, она спряталась в кустах и ждала, пока Анпу
приведет людей.

Даже несмотря на то, что она бродила в лесу час, она на самом деле была не далеко от Анпу.
Линь Чуцзю прикинула, что Анпу мог прибыть самое большее через четверть часа.

Линь Чуцзю втайне надеялась, что питон сможет продержаться полчаса, чтобы брат и сестра
не обращали на нее внимания, но к сожалению, реальность и воображение были не одним и
тем же. Меньше чем через четверть часа Линь Чуцзю услышала глухой звук, а вслед за ним –
резкий крик женщины: «Ааа, брат Ци, хвост, хвост питона взорвался».

По одному этому крику Линь Чуцзю поняла, что бутылочка с серной кислотой в животе питона,
должно быть, взорвалась. И серная кислота внутри разлилась по телу змеи.

Разумеется, Линь Чуцзю вскоре услышала трагический вопль питона, и яростный голос
мужчины: «Нет! Желчный пузырь змеи».

«Брат Ци, отступай. Не обожгись его ядом. Эта штука ядовитая. Посмотри, мясо черного
питона гниет». Когда Сяо У увидела, что мужчина пошел взять желчный пузырь змеи, она
поспешно его остановила, боясь, что ее брат попадет в беду.

«Нет, я хочу достать желчный пузырь змеи». Мужчина хотел достать его. Пока верхняя часть
тела питона не разложилась, он хотел достать пузырь, но…

Хотя черный питон был серьезно ранен, он не умер мгновенно. Из-за сильной боли, вызванной
серной кислотой, он двигался быстрее и яростней. Он даже чуть не укусил мужчину.

«Брат Ци, скорей вернись! Если старший брат узнает, что ты из-за него погиб, он точно
откажется использовать желчный пузырь змеи», – яростно крикнула Сяо У, и из ее глаз
брызнули слезы.

«Желчный пузырь змеи…» – мужчина отказывался сдаваться. Сяо У ничего не оставалось,
кроме как выхватить свой меч и прыгнуть к нему. – «Брат Ци, я тебе помогу».

«Не надо, Сяо У, просто оставайся там, не подходи…» – прежде чем он договорил, гигантский
черный питон заметил Сяо У.



«А…» – крикнула Сяо У, но ее тут же схватил в свои кольца гигантский черный питон: «Брат
Ци, брат Ци, помоги мне!»

Линь Чуцзю сидела, скорчившись, в кустах. Хотя она не видела этого своими глазами, она
могла сказать, что происходило с этими двумя людьми и питоном.

А происходило всего лишь то, что мужчина хотел достать желчный пузырь змеи, но не мог
одолеть питона. Женщина по имени Сяо У волновалась за мужчину и бросилась на помощь, но
вместо этого была схвачена питоном.

Как доктор, Линь Чуцзю благосклонно подумала, что если девушка будет ранена, она,
естественно, спасет ее. Но, если ее саму схватит питон, она ничего не сможет сделать. В конце
концов, она была не соперница большому питону. Она только добавит неразберихи.

И с ней не было братьев-воинов. Если этот питон проглотит ее, она была уверена, что мужчина
ее не спасет, так что…

Ей лучше спрятаться в уголке и не будить лиха.

Линь Чуцзю не думала, что оставаться в стороне – плохая идея. Она едва могла спасти свою
жизнь, так как же она спасет чужую жизнь, верно?

Однако Линь Чуцзю не знала, что брат и сестра винили ее за то, что она не пришла им на
помощь!
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